Protocolo de Montreal sobre as Substancias que Empobrecem a
Camada de Ozono - Emendas de Copenhaga

UN/UNEP - Copenhaga, 25 de Novembro de 1992

Artigo 1.°
Emenda

A-N.° 4 do artigo 1.°
No n.° 4 do artigo 1.° do Protocolo, a expressdo «ou do anexo B» deve substituir-se por «, do anexo
B, do anexo C ou do anexo E».

B-N.° 9 do artigo 1.°
Suprimir o n.° 9 do artigo 1.° do Protocolo.

C-N.°5do artigo 2.°
No n.° 5 do artigo 2.° do Protocolo, ap6s a expressao «artigos 2.° A a 2.° E» deve aditar-se «e artigo
2.° H».

D-N.° 5 A do artigo 2.°
Apds o n.° 5do artigo 2.° do Protocolo, inserir o seguinte nlmero:
«5 A- Qualquer Parte ndo abrangida pelo disposto no n.° 1 do artigo 5.° pode transferir para outra
Parte, por um ou Vvarios periodos de regulamentacdo, uma frac¢do do seu nivel calculado de
consumo indicado no artigo 2.° F, desde que o nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo A da Parte que procede a transferéncia da fraccdo do seu nivel
calculado de consumo ndo exceda 0,25 kg per capita em 1989 e o total combinado dos niveis
calculados de consumo das Partes em causa ndo exceda os limites de consumo estabelecidos no
artigo 2.° F. Tal transferéncia consumo devera ser notificada ao secretariado por cada uma das
Partes interessadas, com indicacdo das condicdes dessa transferéncia e do periodo em que devera
ser aplicavel.»

E-N.% 8, alinea a), e 11 do artigo 2.°
Nos n °s 8, alinea a), e 11 do artigo 2.° do Protocolo, sempre que a expressdo «artigos 2.° A a 2.°
E» for mencionada deve substituir-se pela expresséo «artigos 2.° A a 2.° H».

F-N.° 9, alinea a), subalinea i), do artigo 2.°
No n.° 9, alinea a), subalinea i), do artigo 2.°, a expressao «e ou anexo B» deve substituir-se por «,
anexo B, anexo C e ou anexo E».

G-Artigo 2.° F, «Hidrociorofluorcarbonos.

Apds o artigo 2.° E do Protocolo, aditar o seguinte artigo:

«Artigo 2.° F

Hidroclorofluorcarbonos

1-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1996 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo 1 do anexo C ndo exceda, anualmente, o0 montante de:
a) 3,1 % do respectivo nivel calculado de consumo em 1989 das substancias regulamentadas do
grupo | do anexo A; e



b) O respectivo nivel calculado de consumo em 1989 das substancias regulamentadas do grupo do
anexo C.

2-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2004 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C ndo exceda, anualmente, 65 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

3-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2010 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C ndo exceda, anualmente, 35 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

4-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2015 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C ndo exceda, anualmente, 10 % do montante referido no n.° 1
do presente artigo.

5-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2020 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C ndo exceda, anualmente, 0,5 % do montante referido no n.°
1 do presente artigo.

6-No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 2030 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C néo exceda 0 %.

7-Em 1 de Janeiro de 1996, cada Parte devera diligenciar no sentido de garantir que:

a) A utilizacdo das substancias regulamentadas do grupo | do anexo C seja limitada aos casos em
que outras substancias ou tecnologias alternativas mais adequadas em termos ambientais néo
estejam disponiveis;

b) A utilizacdo das substancias regulamentadas do grupo | do anexo C néo ultrapasse os dominios
de aplicacdo normal das substancias regulamentadas dos anexos A, B e C, exceptuando os casos de
proteccdo da vida ou salde humana; e

¢) As substancias regulamentadas do grupo | do anexo C sejam seleccionadas com vista a uma
utilizacdo que minimize a deterioracdo da camada de ozono, para além de corresponderem a outros
critérios de natureza ambiental, econémica e de seguranca.»

H-Artigo 2.° G, «Hidrobromofluorocarbonos»

Ap0s o artigo 2.° F do Protocolo, aditar o seguinte artigo:

«Artigo 2.° G

Hidrobromofluorocarbonos

No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1996 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas do grupo u do anexo C ndo exceda 0 %.
Cada parte produtora dessas substancias devera garantir, nos mesmos periodo que o respectivo nivel
calculado de producéo ndo exceda 0 %. N&o obstante, as Partes poderdo decidir, excepcionalmente,
autorizar niveis de producédo ou de consumo destinados a satisfazer necessidades consideradas
fundamentais.»

I-Artigo 2.° H, «<Brometo de metidos
Apds o artigo 2.° G do Protocolo, aditar o seguinte artigo:
«Artigo 2.° H
Brometo de metilo
No periodo de 12 meses com inicio em 1 de Janeiro de 1995 e em cada periodo subsequente de 12
meses, cada Parte devera garantir que o respectivo nivel calculado de consumo das substancias
regulamentadas no anexo E ndo exceda, anualmente, o respectivo nivel calculado do consumo em



1991. Cada Parte produtora dessas substancias devera garantir, nos mesmos periodo que o
respectivo nivel calculado de producdo ndo exceda, anualmente, o respectivo nivel calculado de
producdo em 1991. Porém, a fim de satisfazer as necessidades internas fundamentais das Partes
referidas no n.° 1 do artigo 5.°, o seu nivel calculado de producédo podera exceder esse limite até 10
% do respectivo nivel calculado de producdo em 1991. Os niveis calculados de consumo e de
produgdo previstos ao abrigo do presente artigo ndo deverdo incluir os montantes utilizados pelas
Partes em operagOes de quarentena ou prévias ao transporte.»

J-Artigo 3.°
No artigo 3.° do Protocolo, a expresséo «2.° A a 2.° E» deve substituir-se por «2.° Aa2.°H» e a
expressdo «ou anexo B», sempre que for mencionada, deve substituir-se por «, anexo B, anexo C ou
anexo E».

K-N.° 1 B do artigo 4.°
Apds on.° 1 Ado artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«1 B- No prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do presente nimero, cada uma das
Partes devera proibir a importacdo das substancias regulamentadas do grupo | do anexo C
provenientes de qualquer Estado que ndo seja parte do presente Protocolo. »

L-N.° 2 B do artigo 4.°
Apdbs o n.° 2A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«2 B- Com inicio um ano apds a data de entrada em vigor do presente nimero, cada uma das Partes
deverd proibir a exportacdo das substancias regulamentadas do grupo n do anexo C para qualquer
Estado que ndo seja Parte do presente Protocolo.»

M-N.° 3 B do artigo 4.°
Apds o n.° 3 A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«3 B- No prazo de trés anos a contar da data da entrada em vigor do presente nimero, as Partes
elaborardo, sob a forma de anexo, uma lista de produtos que contenham substancias regulamentadas
do grupo Il do anexo C, em conformidade com os procedimentos previstos no artigo 10.° da
Convencdo. As Partes que ndo tenham apresentado objeccdes ao anexo, em conformidade com
esses procedimentos, deverdo proibir, no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor do
anexo, a importacdo desses produtos de qualquer Estado que ndo seja Parte do presente Protocolo.»

N-N.° 4 B do artigo 4.°
Apdbs o n.° 4A do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«4 B- No prazo de cinco anos a contar da data da entrada em vigor do presente nimero, as Partes
determinardo a viabilidade da proibicéo ou limitacdo da importacéo, a partir de Estados que ndo
sejam Parte do presente Protocolo, de produtos fabricados com substancias regulamentadas do
grupo Il do anexo C, mas que ndo as contenham. Se tal for considerado viavel, as Partes elaborardo,
sob a forma de anexo, uma lista desses produtos, em conformidade com os procedimentos previstos
do artigo 10.° da Convencdo. As Partes que ndo tenham apresentado objeccfes ao anexo, em
conformidade com esses procedimentos, deverdo proibir ou limitar, no prazo de um ano a contar da
data de entrada em vigor do anexo, a importacdo desses produtos de qualquer Estado que nédo seja
Parte do presente Protocolo.»

O-N.°s 5,6 e 7 do artigo 4.°
Nos n.°s 5, 6 e 7 do artigo 4.° do Protocolo, a expressdo «substancias regulamentadas» deve
substituir-se por «substancias regulamentadas dos anexos A e B e grupo u do anexo C».



P-N.° 8 do artigo 4.°
No n.° 8 do artigo 4.° do Protocolo, a expressdo «referidas nos n.°s 1, 1 A, 3, 3 A, 4, 4A e as
exportacdes mencionadas nos n.°s 2 e 2 A» deve substituir-se por «e exportacdes mencionadas nos
n.°s 1 a 4 B do presente artigo» e, ap6s a expressdo «artigos 2 A a 2 E», deve aditar-se «, artigo 2.°
G».

Q-N.° 10 do artigo 4.°
Apds o n.° 9 do artigo 4.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«10-Em 1 de Janeiro 1996, as Partes deverdo considerar a possibilidade de alterar o presente
Protocolo, a fim de alargar as disposi¢des do presente artigo ao comércio das substancias
regulamentadas do grupo | do anexo C e do anexo E com Estados que néo sejam Parte do mesmo.»

R-N.°1 do artigo 5.°
Aditar, no final do n.° 1 do artigo 5.° do Protocolo, as seguintes palavras: «, desde que a introducao
de qualquer nova alteragdo relativa a adaptacGes ou modificacBes adoptadas no ambito da segunda
reunido das Partes em Londres, em 29 de Junho de 1990, seja aplicavel as Partes referidas no
presente nimero, apds ter sido efectuada a revisao prevista no n.° 8 do presente artigo e tomadas em
consideracdo as respectivas conclusdes.»

S-N.° 1 A do artigo 5.°
Aditar, ap6s o n.° 1 do artigo 5.° do Protocolo, o seguinte nimero:
«1 A-Em 1 de Janeiro de 1996, as Partes deverdo tendo em considerag&o a revisdo referida no n.° 8
do presente artigo, a avaliacdo efectuada nos termos do artigo 6.°, bem como quaisquer outras
informagdes relevantes, decidir em conformidade com o procedimento previsto no n.° 9 do artigo
2.°:
a) No que respeita aos n.°s 1 a 6 do artigo 2.° F, 0 ano de base, 0s niveis iniciais, as datas de
Protocolo e a data limite de consumo das substancias regulamentadas do grupo | do anexo C,
aplicaveis as Partes referidas no n.° 1 do presente artigo;
b) No que respeita ao artigo 2.° G, a data limite de producdo e de consumo das substancias
regulamentadas no grupo n do anexo C, aplicaveis as Partes referidas no n.° 1 do presente artigo; e
No que respeita ao artigo 2.° H, 0 ano base, 0s niveis iniciais e as datas de controlo de consumo e de
producéo das substancias regulamentadas do anexo E, aplicaveis as Partes referidas no n.° 1 do
presente artigo.»

T-N.° 4 do artigo 5.°
No n.° 4 do artigo 5.° do Protocolo, substituir a expressao «artigos 2.° A a 2.° E» por «artigos 2.° A
a2.° H».

U-N.° 5 do artigo 5.°
No n.° 5 do artigo 5.° do Protocolo, apds a expressao «expressas nos artigos 2.° A a 2.° E», aditar a
seguinte expressdo: «, bem como de quaisquer medidas de controlo expressas nos artigos 2.° F a 2.°
H decididas nos termos do n.° 1 A do presente artigo.».

V-N.° 6 do artigo 5.°
No n.° 6 do artigo 5.° do Protocolo, apds a expressdo «obrigacdes expressas nos artigos 2.° A a 2.°
E», aditar «, ou uma ou todas as obrigacfes expressas nos artigos 2.° F a 2.° H decididas nos termos
do n.° 1 A do presente artigo.».



W-Artigo 6.°
Suprimir as seguintes palavras do artigo 6.° do Protocolo: «artigos 2.° A a 2.° E, e a situagéo da
producéo, importagdes e exportagdes das substéncias de transicdo do grupo | do anexo C»,
substituindo-as pelas seguintes: «artigos 2.° A a 2.° H».

X-N.°s 2 e 3 doartigo 7.°
Os n.°s 2 e 3 do artigo 7.° do Protocolo passam a ter a seguinte redacgéo:
«2-Cada uma das Partes comunicara ao secretariado dados estatisticos relativos a sua producao,
importacdes e exportacdes de cada uma das substancias regulamentadas:
Dos anexos B e C para 0 ano de 1989;
Do anexo E para 0 ano de 1991;
ou as melhores estimativas possiveis desses dados, no caso de estes nao se encontrarem disponiveis,
0 mais tardar trés meses apés a data por que as disposices expressas no Protocolo em relagdo as
substéncias respectivamente dos anexos B, C e E entrarem em vigor para essa Parte.
3-Cada uma das Partes comunicara ao secretariado dados estatisticos referentes a sua producéao
anual (como definido no n.° 5 do artigo 1.°) de cada uma das substancias regulamentadas incluidas
nos anexos A, B, C e E, separadamente, para cada substancia:
As quantidades utilizadas como matérias-primas;
As quantidades destruidas por tecnologias aprovadas pelas Partes; e
As importag@es e exportagdes para as Partes e ndo Partes, respectivamente;
para 0 ano no decurso do qual as disposicGes respeitantes as substancias respectivamente dos anexas
A, B. C e E entraram em vigor para essa Parte e para cada ano subsequente. Esses dados deverdo ser
comunicados o mais tardar nove meses apos o final do ano a que se referem.

Y-N.°3 Adoartigo 7.°
Apobs o n.° 3 do artigo 7.° do Protocolo, aditar o seguinte nimero:
«3 A- Cada uma das Partes comunicard ao secretariado dados estatisticos separados das suas
importacGes e exportacdes de cada uma das substancias regulamentadas incluidas no grupo n do
anexo A e no grupo do anexo C que foram objecto de reciclagem.»

Z-N.° 4 do artigo 7.°
No n.° 4 do artigo 7.° do Protocolo, a expressdo «dos n.°s 1, 2 e 3» deve ser substituida pela
seguinte: «dos n.°s 1, 2, 3 e 3 A».

AA-N. 1, alinea a), do artigo 9.°
Suprimir a seguinte expressao do n.° 1, alinea a), do artigo 9.° do Protocolo: «e de transi¢éo».

BB-N.° 1 do artigo 10.°
No n.° 1 do artigo 10.° do Protocolo, apds a expressao «artigos 2.° A a 2.° E», aditar a seguinte
expressdo: «e a quaisquer medidas de controlo dos artigos 2.° F a 2.° H que forem decididas nos
termos do n.° 1 A do artigo 5.°».

CC-N.° 4, alinea g), do artigo 11.°
Suprimir a seguinte expressao do n.° 4, alinea g), do artigo 11.° do Protocolo: «e a situacdo
respeitante as substancias de transigao».

DD-Artigo 17.°
No artigo 17.° do Protocolo a expressao «artigos 2.° A a 2.° E» deve ser substituida por «artigos 2.°
Aa2.° H».



EE-Anexos
1-Anexo C
O anexo C do Protocolo é substituido pelo seguinte:
ANEXO C
Substancias regulamentadas

Numero Potencial
Substancia e de deteioracao
S iscmeros R T
Grupo L
CFIFCE> - . o i o i e e e e e (HCFC-21) (2) 1 .04
Pand = 7 SO any S (HCTCTFC-22> (%) h & Q. 055
CHFCY .. . ... ... ... (HCFC-31) 1 0.02
CFFFCls - - . . _ o- - - - (HCFC-121) 2 0.01-0. 04
CoFFTF - - . . . . _ . - e - - (HCFC-122) 3 o.02-0.08
[GREY o SN o (HCFC-122) 3 0.02-0.06
CFICICF > .. . . -« 0 4. - (HCFC-123) (3> —_ .02
[P\ = F S i (HCFC-124) 2 0. 02-0.04
CFHIFCICFEFs - - .. B aoaa (HCFC-124)» (2) — 0.022
CFFxFCis - . 0 0 _ .- - .. (HCFC-131) 3 . 007-0.05
CoFF2F=>F> . . . . - .. - - - (HCFYFC-132)» <% O, 008-0.05
CaFf2FxCE . - . - . - - - - - - (HCFC-133) 3 0. 02-0,.05
C oI FCTE > o - - - . ... 5o o (HCFC-141) 3 . 005-0.07
CFIACFCE> . . . - . .. B (HCFC-1a41b) (Z) — .11
g o A e i . ({(HCFC-1342) 3 O0.008-0.07
CFFCFC2 . . .. & o ooo (HCFC-142Zb) (2) — 0,065
LanPy =~ SV o3 civ S (HCFC-151) 2 0. 003-0.005
CafdFClg - . - - - . 5o oo oo (HCErC-221) S 0.015-0.07
CFTF ¢ I< _ _ . . .. [ (HCFC-122) 9 0.01-0.09
Ll 2 7 S oo/ S (HICFC-223) 12 .01 -0.08
CRFTFELCIs - . . . - - - - - _ (HCEC-2243» 1= 0.01-0.09
CRFfF<Cl> . . . . - - - - - . - (HCFC-225) b= .020.07
CF3CFCHCE> . . . - - - . (HCFC-22Sca) (%) — 0.02sS
CFCICFACIHICIF . .. . - (HCFC-225cb) (%) —_ Q. 033
CAFfTFCFf - . - . . - . o . . - . (HCEFEC-226) s Q,02-0,10
CFfFCIs - . . . - - - - - .. (HCEFrC-231) = 0,05 -0,09
CAFfFF >l - . - - - . - - .. (HCFC-232) 16 0., 008-0.10
CRFd>F A - - . . . - - - - . ({HCFC-233)>» 18 C.007-0.23
Ll = N I o (HCFC-234) 16 0.01-0.28
= Pozerncial
S Substancia tegeTe = derericracac
[l o1 3 ot L de oo {03
CaFfd->F<sCf - . - . . _ . _ . .- (HCFC-235) b= 0. 03-0.52
[y P =V ol sy Y O T = R (HICCFC-231) = OO0 -0, 09
CaFdaF - Fa . . . .. oL L CHCEFC-2a42) 18 O0.OOS-0.13
CadF T A F 2> e e oo oL C(HICFC-2a43) 153 0. 07 -0.012
CRFT O e e o -l C(EICEFEC-244) 12 0.009-0.013
CAFd L FC A J (HCEC-251) 122 0001 -0.01
Al T o F~C~ - . o . CHCEFC-252) 16 0. 005-0.04
Danil =¥ SO0 o e CHCFC-253) 1= 0.003-0.03
PV =F S oy o S (HCFC-261) =3 0.002-0.02
CFd=F~>CF . . _ ... CHCRFC-262) S O0.002-0.02
] e, (HCFC-271) s Q001 -0.03
CC=ruappo LI
Land o g e - 1 01.00
L o o e - (HBFC-22B1) 1 0. 743
CFEFBr - . . . . . oo - 1 Q.73
CoFFTFEra - - . - o o oo .. = 0.3-0.8
CSFTF ~ra - - - - - - o oo .. 3 o.5-1.8
C o FFFE AEFr-> - . . - oo 3 0O.4-1.6
CoFTFE _Br . . . . . . . .. R, = O, 7-1.2
o FFTFBras . . . _ - - - o . .. <) O.1-1.1
Candny > 5V by - F O .. < O.2-1.5
CoFFFaFEr - o oo e oo e e o 3 O.7-1.6
Ly = Y o = o 3 o.1-1.7
CoFFAF-Br _ . . _ - . . . . .. 3 o.2-1.13
Pandsy = S or = 0.07-0.1
L g e = s 0.3-1.5
L ey - o 0.2-1.9
L N g e - 12 0. 3-1.8
PanBy vy v J 5o o 1= o.5-2.2
CAFTFE<Er> - . . . .. . .. - <> 0. 9-2.0
L o i = s o.7-3.3
CAFFFBr< . - . . o . . o . .. o 0.1-1.9
C b F =Br. . . . . . R 16 0. =2-2=2_1
P e e = 18 0.2-5.6
CREFTF e o . - oo L 16 0.3-7.5
CAFF-F<Br _ _ . _ . . _ .. _. = 0. 9-14
C A FEEr, e e e e e e e e . 12 O.O08-1.9
CadFTF2F =Er= - - - - o« - - - . 12 0.1-3.
P A Ny 13 0o.1-2.5
CaFFF B8 . . . . . . . .. R 1= O.3-a.a
CRFFFEBra - . - - o oo 1= 0.03-0.3
P I o - 16 0.1-1,0
CaFLFxEr . . . . . ... ... = O.O7-0.5
CTAFFeFEr~> . . . . - . - . . - - =4 O O3 - <2
CaFd<F28r . . . . _ . . . ... < 007 0.8
C b FBr . . . . . . .. R = 0.02-0.7

('Y Sempre gucec for indicado am Iintervalo Jde variacao para o potencial de deterioracae
da carmada de CzOono. deve ser conssderado o valor mars clevado para cfoeitos deo Protocoion
O~ prorenclaas de deteroragac da camada de Ozono representados por um anico valor foramnm
detemmimados a pariir de calculos bascados em medicoes laboraroriais. (s valores repro-
wENIAdos Por um infcrvalo de variacadsr Dasciarnm-sSse cmm ostimalivas © S80 Menos risorossos.

imtervalos de vanacao diZzem respeitco a Srupeos isomericos. (& valor mmais clicvado cor-
responde 2 estumativa do potencial de detocnoracac da camada de Oozono o isGmero oo
© porencial de deoelonoracac da camadcda de oOronc mmais clovada. = o valor mais baixo oor-
responde & estumatsva do potoncial de detorioracac s camada de OZono o isdamerss oo
o proiencial de deterioragiaco da camada de OZono meais bhanxo.

(=3 icdentifica as substancias comercialmentc mais viaveis cujos valores de potencial de
deternoragcac da camada de OZzONo. a screm utilizados para cfcitos do Protocalo. sao indicados
na coliuna cormresporde noe .



2-Anexo E
Adite-se o seguinte anexo ao Protocolo:

ANEXOE

Substancias regulamentadas

Potencial
de detenioragao
da camada
de ozono

Brometo de metilo

Artigo 2.°

Relacédo com a emenda de 1990
Os Estados ou organizagdes regionais de integracdo econdémica so poderdo depositar um
instrumento de ratificaco, aceitacdo, aprovacao ou adesao a presente emenda desde que tenham
procedido, prévia ou simultaneamente, ao deposito dé referido instrumento relativamente a emenda
adoptada na segunda reunido das Partes em Londres, de 29 de Junho de 1990.

Artigo 3.°

Entrada em vigor
1-A presente emenda entrard em vigor em 1 de Janeiro de 1994, desde que tenham sido depositados,
pelos Estados ou organizacgdes regionais de integracdo econdmica partes do Protocolo de Montreal
Relativo as Substancias Que Deterioram a Camada de Ozono, pelo menos 20 instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo da alteragcdo. Na eventualidade de esta condi¢do nédo se
encontrar preenchida nessa data, a emenda entrard em vigor no 90.° dia seguinte & data em que esta
tiver sido preenchida.
2-Para efeitos do n.° 1, qualquer instrumento depositado por uma organizacdo regional de
integracdo econémica ndo deverd ser considerado adicional aos instrumentos depositados por
Estados membros dessa organizagao.
3-Apos a entrada em vigor da presente emenda, como previsto no n.° 1, esta entrara em vigor para
as restantes Partes do Protocolo no 90.° dia a seguir a data de dep6sito do seu instrumento de
ratificacéo, aceitacdo ou aprovacao.



Ratificacao*

Emendas de Copenhaga

Pais

IAlbéania

IAngola

Argélia 31.5.2000(R)
lAntigua & Barbuda 19.7.1993(Ac)
JArgentina 20.4.1995(Ac)
IArménia

JAustralia 30.6.1994(Ac)
Austria 19.9.1996(Ap)
|Azerbaijao 12.6.1996(Ac)
Bahamas 4.5.1993(Ac)
Bahrain 13.3.2001(R)
Bangladesh 27.11.2000(At)
Barbados 20.7.1994(At)
Bielorussia

Bélgica 7.8.1997(R)
Belize 9.1.1998(Ac)
Benin 21.6.2000(R)
Bolivia 3.10.1994(Ac)

Bosnia Herzegovina

Botswana

13.5.1997(Ac)

Brasil

25.6.1997(R)

Brunei Darussalam

Bulgéria 28.4.1999(R)
Burkina Faso 12.12.1995(R)
Burundi

Camarbes 25.6.1996(Ap)
Canada 16.3.1994(R)

Republica Centro Africana

Chade

Chile

14.1.1994(R)

China

Colémbia

5.8.1997(At)

Comores

Congo

Republica Democratica do
Congo

30.11.1994(Ac)

Costa Rica

11.11.1998(R)

Costa do Marfim

Croacia

11.2.1997(R)

Cuba

19.10.1998(Ap)




Chipre

Republica Checa

18.12.1996(Ac)

Dinamarca 21.12.1993(Ap)
Djibouti 30.7.1999(Ac)
Dominica

Republica Dominicana

Equador 24.11.1993(Ap)
Egipto 28.6.1994(R)
El Salvador 8.12.2000(Ac)

Guiné Equatorial

Esténia

12.4.1999(R)

Etiopia

Comunidade Europeia

20.11.1995(Ap)

Estados Federados da
Micronésia

Fidji 17.5.2000 (Ac)
Finlandia 16.11.1993(At)
Franca 3.1.1996(Ap)
Gabon 4.12.2000(Ac)
Gambia

Georgia 12.7.2000(Ac)
|Alemanha 28.12.1993(R)
Ghana 9.4.2001(R)
Grécia 30.1.1995(R)
Granada 20.5.1999(Ac)
Guatemala

Guiné

Guiana 23.7.1999(At)
Haiti 29.3.2000(Ac)
Honduras

Hungria 17.5.1994(Ac)
Islandia 15.3.1994(R)
India

Indonésia 10.12.1998(Ac)

Republica Islamica do Irdao

4.8.1997(At)

Irlanda

16.4.1996(At)

Israel 5.4.1995(R)
Italia 4.1.1995(R)
Jamaica 6.11.1997(R)
Japao 20.12.1994(At)
Jordania 30.6.1995(R)

Kasaquistdo

Kenya

27.9.1994(R)

Kiribati

Coreia, Republica Popular
Democratica

17.6.1999(Ac)




Coreia, Republica da

2.12.1994(At)

Kuwait

22.7.1994(Ac)

Quirguistao

Laos

Letonia 2.11.1998(At)
Libano 31.7.2000(Ac)
Lesoto

Libéria 15.1.1996(Ac)
Libia

Liechtenstein 22.11.1996(Ac)
Lituania 3.2.1998(R)
Luxemburgo 9.5.1994(R)
Madagascar

Malawi 28.2.1994(Ac)
Malésia 5.8.1993(Ac)
Maldivas

Mali

Malta

llhas Marshall 24.5.1993(Ac)
Mauritania

Ilha Mauricia 30.11.1993(R)
México 16.9.1994(At)
Moldavia

Ménaco 15.6.1999(At)
Mongolia 7.3.1996(Ac)
Marrocos 28.12.1995(Ac)
Mocambigue 9.9.1994(Ac)
Myanmar

Namibia

Nepal

Paises Baixos

25.4.1994(Ac)

Nova Zelandia

4.6.1993(R)

Nicaragua 13.12.1999(R)
Niger 8.10.1999(R)
Nigéria

Noruega 3.9.1993(R)
Oman 5.8.1999(Ac)
Paquistédo 17.2.1995(R)
Panama 4.10.1996(Ac)

Papua Nova Guiné

Paraguai

Peru

7.6.1999(Ac)

Filipinas




Pol6nia 2.10.1996(Ac)
Portugal 24.2.1998(R)
Qatar 22.1.1996(Ac)
Roménia 28.11.2000(At)

Federacdo Russa

St. Kitts e Nevis

8.7.1998(R)

Santa Llcia

24.8.1999(Ac)

Sao Vicente e as Granadinas

2.12.1996(Ac)

Samoa

IArabia Saudita 1.3.1993(Ac)
Senegal 12.8.1999(Ac)
Seychelles 27.5.1993(Ac)
Singapura 22.9.2000(Ac)
Eslvaquia 8.1.1998(Ac)
Eslovénia 13.11.1998(At)
llhas Salomao 17.8.1999(Ac)
Africa do Sul 13.3.2001(Ac)
Espanha 5.6.1995(At)
Sri Lanka 7.7.1997(Ac)
Sudao

Suriname

Swazilandia

Suécia 9.8.1993(R)
Suica 16.9.1996(R)

Republica Arabe da Siria

30.11.1999(Ac)

Tadjiquistao

Tanzania

Tailandia 1.12.1995(R)
Macedonia 9.11.1998(R)
Togo 6.7.1998(At)
Tonga

Trinidad e Tobago

10.6.1999(R)

Tunisia

2.2.1995(Ac)

Turquia

10.11.1995(R)

Turcomenistao

Tuvalu 31.8.2000(At)
Uganda 22.11.1999(Ac)
Ucrania

Emirates Arabes Unidos

Reino Unido 4.1.1995(R)
Estados Unidos da América 2.3.1994(R)
Uruguai 3.7.1997(Ac)
Usbequistao 10.6.1998(Ac)
Vanuatu 21.11.1994(At)
\Venezuela 10.12.1997(R)




\Viethame

26.1.1994(Ac)

Yemen

Jugoslavia

Zambia

Zimbabwe 3.6.1994(R)
Emendas de Copenhaga

Total 118




